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 اتفاقية الذخائر العنقودية

  الاجتماع الثالث للدول الأطراف
  ٢٠١٢سبتمبر / أيلول١٤-١١، أوسلو
  جدول الأعمال  من ١٠البند 

  وضع الاتفاقية وسير عملها بوجه عام

  دعم التنفيذ محتملة لوصف وحدة     

  مقدم من الرئيس    
 الاجتماع الثاني للدول الأطراف في اتفاقية الذخائر العنقودية الـذي عُقـد في              في  -١

 مع مركز جنيـف     بالتفاوضتكليف الرئيس   ...//...  بيروت، اتفقت الدول الأطراف على    
الدولي لإزالة الألغام للأغراض الإنسانية، بالتشاور مع البلدان الأطراف، على إبـرام اتفـاق     

 فضلا عن الاتفاق علـى نمـوذج        ،دعم التنفيذ للوحدة   الدولي   مركز جنيف بشأن استضافة   
وفي هـذا الـصدد، قـرر       . تمويلها، وتقديم المقترحات إلى الدول الأطراف للموافقة عليها       

  :الاجتماع أيضا ما يلي
 ألا يتجاوز ينبغي إنشاء وحدة لدعم التنفيذ في أقرب وقت ممكن، ويستحسن             )أ(  

 ة الدولي لإزال  يستضيفها مركز جنيف  على أن   ل الأطراف،   ذلك موعد الاجتماع الثالث للدو    
هذه يستضيف مركز جنيف الدولي     في حين   و.  مدير لها  ويتم تعيين الألغام للأغراض الإنسانية    

ويتخذ .  ستكون مستقلة ولا تتبع بشكل رسمي لأي وحدة دعم تنفيذ أخرى           لكنهاالوحدة،  
 ويضع في الاعتبار  ية، بالتشاور مع المنسقين،     الرئيس قرار تعيين المدير على نحو يتسم بالشفاف       

وتسعى الوحدة إلى التعاون مع الهيئات والجهات الفاعلـة ذات          . آراء جميع الدول الأطراف   
ويقـدم  . الصلة بغية تعزيز شمولها وتعاونها العملي، بالإضافة إلى تعزيز فعالية وكفاءة عملها           

تقريـراً عـن     على أساس سنوي، و    نيتهاالمدير إلى الدول الأطراف خطة عمل الوحدة وميزا       
   حدة دعم التنفيذ وشؤونها المالية؛أنشطة و
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تضطلع وحدة دعم التنفيذ بعملها على أساس مبادئ الاستقلال والشمول            )ب(  
  والشفافية والخضوع للمساءلة من جانب الدول الأطراف، والكفاءة والفعالية؛ 

 الواردة في الوثيقة    اتنفيذ، بصيغته  بوحدة دعم ال   ة المتعلق اتاعتماد التوجيه   )ج(  
CCM/MSP/2011/WP.9 ؛ مهام الوحدة ومسؤولياتهاتحدد، التي  

تكليف الرئيس بالتفاوض مع مركز جنيف الدولي لإزالة الألغام للأغراض            )د(  
مركز جنيف و بين الدول الأطراف الإنسانية، بالتشاور مع البلدان الأطراف، على إبرام اتفاق      

على أن يجسد الاتفـاق التوجيهـات المتعلقـة         وحدة دعم التنفيذ،    ة  ستضافبشأن ا الدولي  
   بالوحدة، ويقدم الاتفاق إلى الدول الأطراف للموافقة عليه؛

تكليف الرئيس بوضع نموذج مالي، بالتشاور مع الدول الأطراف ورهنـاً             )ه(  
  بموافقتها، لتغطية تكاليف أنشطة وحدة دعم التنفيذ؛ 

عالية الدعم المؤقت لتنفيذ الاتفاقية عن طريق تعزيز الحـل           كفاء وف  ضمان  )و(  
مكتب منع الأزمـات والإنعـاش      القائم المتمثل في عمل المنسق التنفيذي الموجود في         المؤقت  

التابع لبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي، الذي يسترشد بالتوجيهات ويتلقى الدعم مـن مركـز     
ق بمهام معينة، وذلك من أجل كفالة التحول بفعاليـة          جنيف الدولي لإزالة الألغام فيما يتعل     

  .)١("وكفاءة إلى وحدة دعم التنفيذ
 دعم تنفيذ اتفاقية الـذخائر      ة وحد -وجوهر الأمر هو إنشاء هيكل صغير ومستقل          
  .لاتفاقية بغية تقديم الدعم للدول الأطراف في تنفيذها ل-العنقودية 

رة أمام الدول الأطراف بمعزل عـن أي         مسؤولة مباش  التنفيذدعم  ستكون وحدة   و  -٢
الاسـتقلال، والـشمول، والـشفافية،      : مؤسسة أخرى، وتضطلع بعملها بناءً على مبادئ      

القرارات التي اتخذتها الدول الأطراف في الاجتماع استناداً إلى   و. والمساءلة، والفعالية والكفاءة  
 اعتُمدت في الاجتماع، نورد     ذتوجيهات بشأن وحدة لدعم التنفي    شملت  التي  الثاني في بيروت    

لا ذلك من مقترحات أكثر     لما اتفقت عليه الدول الأطراف وما ت       اًمحدّث اً أولي اًفيما يلي وصف  
 المشاورات التي جرت خلال الفترة من تشرين        استناداً إلى لتنظيم العام للوحدة    تفصيلاً بشأن ا  

  .٢٠١٢أغسطس / إلى آب٢٠١١نوفمبر /الثاني

  لياتالمهام والمسؤو    
 الدول الأطراف مهام ومسؤوليات وحدة دعـم التنفيـذ في التوجيهـات             تناولت  -٣

الصادرة بشأن الوحدة التي اعتمدتها الدول الأطراف في اتفاقية الذخائر العنقوديـة خـلال              
 الدول الأطراف ووفقاً للتوجيهات، تقدم الوحدة الدعم إلى . الاجتماع الثاني للدول الأطراف   

  :في مجالات منها

  ــــــــــ
 .)CCM/MSP/2011/5 (الوثيقة الختامية للاجتماع الثاني للدول الأطراف )١(
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 الجوانب المتعلقة بالرئاسة، وتقديم الدعم إلى المنـسقين في          كافةمساعدة الرئيس في     •
  الرسمية للاتفاقية؛ جهودهم الرامية إلى إعداد ودعم ومتابعة الاجتماعات الرسمية وغير

 إسداء المشورة وتقديم الدعم إلى الدول الأطراف بشأن تنفيذ الاتفاقية؛   •

والاحتفـاظ   التقنية والممارسات ذات الصلة      لخبرةااستحداث قاعدة موارد تشمل      •
 ، وتقدم هذه الموارد إلى الدول الأطراف عند الطلب؛ بهذه القاعدة

 بين الدول الأطراف والجهات الفاعلة الأخرى، والتعاون معهـا          الاتصالاتتيسير   •
 الجهـود بذل   العلاقات العامة، بما في ذلك       والسعي إلى المحافظة على   والتنسيق بينها   

 الرامية إلى تعزيز إضفاء الطابع العالمي على الاتفاقية؛ 

الاحتفاظ بسجلات الاجتماعات الرسمية وغير الرسمية التي تعقد في إطار الاتفاقيـة             •
  التقنية والمعلومات ذات الصلة بتنفيذ الاتفاقية؛ والخبرةوالمنتجات المعرفية الأخرى، 

 ـ      ستحداث برنامج رعاية بمساعدة الج    الترتيب لا  • ديم هـة المـضيفة للوحـدة، وتق
 . لبرنامجالتوجيهات والتبرعات ودعم ا

مترابطتين؛ و دعم التنفيذ بوظيفتين مستقلتين      ةتضطلع وحد سوفي الممارسة العملية،      -٤
فهي ستكون بمثابة المقر المؤسسي لاتفاقية الذخائر العنقوديـة حيـث تحـتفظ بـسجلات               

وستتولى استضافة وصيانة وتطـوير الموقـع   . الاجتماعات، والقرارات والممارسات الراسخة  
الشبكي للاتفاقية، وستكون محور التفاعلات والاتصالات فيما بـين الـدول الأطـراف،             

 من أجل تقـديم  ومنظمات الأمم المتحدة وسائر المنظمات الدولية وغير الحكومية ذات الصلة 
وستخطط وحدة دعم   . وعالميتهاالدعم لجهودها الرسمية وغير الرسمية في مجالي تنفيذ الاتفاقية          

وبخاصـة اجتماعـات الـدول      ( الاجتماعات الرسمية وغير الرسمية      تنظيمالتنفيذ وتساعد في    
 مسؤولة  أنها ستكون  عن   فضلاً،  )مؤتمرات الاستعراض والاجتماعات بين الدورات    /الأطراف

   . التنفيذ ونتائج هذه الاجتماعاتعملية تقدم عن توثيق 
 الواجهة العامة لاتفاقية الذخائر العنقودية، حيث       هي أنها  للوحدة   والوظيفة الأخرى   -٥

 المعلومات عن جوهر الاتفاقية ووظيفتها إلى       لتقديممصدر موثوق وهام    بمثابة   أن تكون    ينبغي
.  الأطـراف  الجهات الفاعلة المهتمة، بما في ذلك عامة الجمهور ووسائط الإعلام والدول غير           

عم لاتفاقيـة    سمات متميزة تؤكد دورها بوصفها الكيان الـدا        ولذلك، ينبغي إعطاء الوحدة   
إبراز كيانها المستقل عن المؤسسة المضيفة والصكوك الأخرى، ويـشمل          الذخائر العنقودية، و  

 ، وعنوانها عبر البريد الإليكتروني    ، والشعار الخاص بالوحدة   ،ذلك الحسابات المصرفية المستقلة   
   .والسمات المميزة الأخرى

  ونموذج وحدة دعم التنفيذهيكل     
وحدة دعم التنفيذ التي تصورتها الدول الأطراف في اجتماعها الثاني هي هيئة صغيرة               -٦

، ا، ويمكنه لدعم التنفيذ  ومساعدلدعم التنفيذ    أخصائيوفعالة يترأسها مدير يتلقى الدعم من       
 ترتيب توفيرها أو  ،هامبحسب الحاجة، التعاقد لتوفير الخبرات التقنية ذات الصلة لدعم تنفيذ الم          
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ظر في ملاك الموظفين     وبيّنت المشاورات اللاحقة أنه قد يُعاد الن       .، وفقاً لولايتها  بصورة أخرى 
ستحتاج وحدة دعم التنفيذ إلى هياكل      و.  الوحدة أصغر بغية خفض التكاليف     ليكون هيكل 

ين  مـوظف  ٣-٢(أساسية تتمثل في مكان عمل ملائم يتسع لأربعة أشخاص كحد أقـصى             
، وتوفير مكاتب عمل وطابعـات      )بالإضافة إلى مستشار مؤقت، ومتدرب أو ما شابه ذلك        

وإمكانية الوصول إلى الإنترنت وما يتصل بذلك من تجهيزات وخدمات، علـى أن يـشمل               
وستتولى الوحدة تلبية متطلبات بيئة عملـها       . ذلك توفير مستودع للمنشورات وما إلى ذلك      

  . جتماعات ملائمةوينبغي أن تحصل على غرف ا
 إلى موظفين لـديهم الإرادة      ة، ستكون بحاج  وحدة دعم التنفيذ  حجم  ونظراً لصغر     -٧

دة بطريقـة تتـسم بالمرونـة       حلوموعة متنوعة من المهام المسندة إلى ا      والقدرة على تغطية مج   
وسيعمل الرئيس بطريقة شفافة وستكون عملية تعيين المـوظفين وفقـاً للمعـايير      . والفعالية

 والمعـايير الأساسـية     . إلى المؤهلات والخبرة   لإجراءات العادية للمؤسسات الدولية استناداً    وا
لتعيين الموظفين في وحدة دعم التنفيذ هي الكفاءة الموثقة لتقديم الدعم والتعاون بفعالية مـع               

 التنفيذ التي تواجه الدول الأطراف في       ات تعقيد ى من الجهات الفاعلة، وفهم مد     ة واسع طائفة
   .معاهدة إنسانية تتعلق بترع الأسلحة

  : تنفيذ الجديدة قد تشمل ما يلي موظفي وحدة دعم التوالخطوط العريضة لمسؤوليا  -٨
 الـدول  يقـدم التقـارير إلى  : )على أساس معادل الدوام الكامل   (المدير  )أ(  

. وحـدة ويتولى إدارة وتوجيه موظفي ال    . الأطراف بشأن تنفيذ التوجيهات المتعلقة بالوحدة     
كما يجهز  . ويتحاور بشكل وثيق مع الرئيس والمنسقين لكفالة اتساق الجهود ووضوح الاتجاه          

 عن موافاة الدول الأطراف بتقارير سـنوية        خطط العمل والميزانية على أساس سنوي، فضلاً      
ويساعد الرئيس في تجهيز وعقد الاجتماعات الرسمية وغير      . عن أنشطة الوحدة وشؤونها المالية    

وهو . ويحتفظ بسجلات الاجتماعات الرسمية وغير الرسمية التي تعقد في إطار الاتفاقية     . سميةالر
المسؤول عن العلاقات العامة والاتصالات الخارجية، ويتواصل مع المنظمـات والمؤسـسات            
 والجهات الفاعلة الخارجية ذات الصلة بشأن الجهود الرامية إلى تحسين عالمية الاتفاقية، فضلاً            

  ؛سداء المشورة وتقديم الدعم إلى الدول الأطراف بشأن تنفيذ الاتفاقيةعن إ
يكون تابعـاً    :)على أساس معادل الدوام الكامل     ( دعم التنفيذ  يأخصائ  )ب(  

ويساعد المنسقين في إعداد وعقـد      . لمدير وحدة دعم التنفيذ ويعمل كنائب للمدير في غيابه        
عية المسندة إليهم، وفي التواصل والحوار الثنـائي        الاجتماعات المتعلقة بمختلف المهام الموضو    

 عن الحـوار مـع      للمنسقين مع الدول الأطراف التي لديها التزامات يتعين الوفاء بها، فضلاً          
 ـ        . المنظمات والمؤسسات ذات الصلة    اق ويقدم الدعم إلى الدول الأطراف لفهم طبيعـة ونط

د تشمل الخبرة التقنية المتاحة فيما يتـصل  يحتفظ بقاعدة مواركما . التزاماتها بموجب الاتفاقية  
بمختلف المجالات الموضوعية، ويساعد الدول الأطراف عند الطلب في الحصول علـى هـذه              

ويتولى التعاقد لتوفير الخبرات التقنية ذات الصلة أو يرتب توفيرها بطريقـة            . الخبرات التقنية 
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يس أو المنسقون، بما في ذلك من أجل        أخرى لدعم الأنشطة والمشاريع المحددة التي ينظمها الرئ       
  ؛إعداد الوثائق الموضوعية

 يتلقـى   ):معادل الدوام الكامـل    في المائة من     ٥٠(مساعد دعم التنفيذ      )ج(  
 دعم التنفيذ فيما يتعلق بالأمور      وأخصائيالمساعدة من الجهة المضيفة، ويقدم الدعم إلى المدير         

تتعلق بالمسائل الموضوعية والتقنية والإدارية، بما في       ويحتفظ بقواعد بيانات    . العملية والإدارية 
ويشرف . ذلك الوثائق الخاصة بالاجتماعات الرسمية وغير الرسمية التي تعقد في إطار الاتفاقية           

وملخصات الاجتماعات، بحـسب    كما يعد مشاريع التقارير     . على الموقع الشبكي للاتفاقية   
  .  وما إلى ذلكالاقتضاء،

 ذلك، ينبغي لوحدة دعم التنفيذ الاستعانة بمصادر خارجية أو التعاون           وبالإضافة إلى   -٩
مع شركاء خارجيين لإنجاز الأنشطة غير الأساسية من أجل تجنـب الترهـل             بطريقة أخرى   

التكاليف الأساسية جميع الأنشطة التي     وينبغي أن تغطي     .المؤسسي والالتزامات غير الضرورية   
  .  والهياكل الأساسيةالمرتباتذلك  الدول الأطراف، بما في قررتها

    
على أساس معـادل    (المدير  

  ) الدوام الكامل
رفع التقارير إلى الدول الأطراف بشأن تنفيـذ التوجيهـات            •

  ؛المتعلقة بالوحدة
 ؛إدارة وتوجيه وحدة دعم التنفيذ  •
الحوار الوثيق مع الرئيس والمنسقين لكفالة اتـساق الجهـود            •

 ؛ الاتجاهووضوح 
 عـن    خطط العمل والميزانية على أساس سنوي، فضلاً       تجهيز  •

موافاة الدول الأطراف بتقارير سنوية عن أنـشطة الوحـدة          
 وشؤونها المالية؛

 الرئيس في تجهيز وعقد الاجتماعات الرسميـة وغـير          مساعدة  •
 ؛ الرسمية

 بسجلات الاجتماعات الرسمية وغير الرسميـة الـتي         الاحتفاظ  •
 ؛ اقيةتعقد في إطار الاتف

 ؛  العلاقات العامةية مسؤولتولي  •
 الاتصالات الخارجية؛ ب القيام  •
  .المنظمات والمؤسسات والجهات الفاعلة الخارجيةب الاتصال  •

علـى  (أخصائي دعم التنفيذ    
  )أساس معادل الدوام الكامل

يكون تابعاً لمدير وحدة دعم التنفيذ ويعمل كنائب للمدير في            •
  غيابه؛

سقين في إعداد وعقد الاجتماعات المتعلقة بمختلف       يساعد المن   •
 ؛ المهام الموضوعية المسندة إليهم

 والحوار الثنـائي مـع الـدول        مساعدة المنسقين في التواصل     •
 عن الحوار   الأطراف التي لديها التزامات يتعين الوفاء بها، فضلاً       

 ؛ مع المنظمات والمؤسسات ذات الصلة
يعة ونطاق التزاماتهـا بموجـب      دعم الدول الأطراف لفهم طب      •

  ؛ الاتفاقية
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 بقاعدة موارد تشمل الخبرة التقنية المتاحة فيما يتصل         الاحتفاظ  •  
 الدول الأطراف عنـد     ومساعدةبمختلف المجالات الموضوعية،    

 ؛ الطلب في الحصول على هذه الخبرات
 توفيرهـا   ترتيبالتعاقد لتوفير الخبرات التقنية ذات الصلة أو          •

 أخرى لدعم الأنشطة والمشاريع المحددة التي ينظمهـا         بطريقة
الرئيس أو المنسقون، بما في ذلك من أجـل إعـداد الوثـائق             

  ؛الموضوعية
 في  ٥٠(مساعد دعم التنفيـذ     

  )المائة من معادل الدوام الكامل
 دعم التنفيـذ فيمـا يتعلـق    وأخصائي الدعم إلى المدير  تقديم  •

  ؛ بالأمور العملية والإدارية
 بقواعد بيانات تتعلق بالمسائل الموضوعية والتقنيـة        لاحتفاظا  •

والإدارية، بما في ذلك الوثائق الخاصة بالاجتماعات الرسميـة         
 ؛ وغير الرسمية التي تعقد في إطار الاتفاقية

 الإشراف على الموقع الشبكي للاتفاقية؛   •
إعداد مشاريع التقارير وملخصات الاجتماعـات، بحـسب          •

  . ما إلى ذلكالاقتضاء، و
التعاقد مـع استـشاريين     

  بحسب الحاجة
 بخـبرات تقنيـة   الاستعانة  إنجاز الأنشطة غير الأساسية عن طريق         •

الأنشطة والمشاريع المحددة التي ينظمها الرئيس      ب فيما يتعلق خارجية  
  . أو المنسقون، بما في ذلك من أجل إعداد الوثائق الموضوعية

   انية والماليةوالميزالمؤسسية الترتيبات     
 مـع مركـز     بالتفاوضقررت الدول الأطراف في اجتماعها الثاني تكليف الرئيس           -١٠

 على إبرام اتفاق بشأن استضافة المركز لوحدة      زالة الألغام للأغراض الإنسانية   جنيف الدولي لإ  
ووضع نموذج تمويل للوحدة يحدد الطريقة التي ستحشد بها الدول الأطـراف            دعم التنفيذ،   ل
كما ينبغي أن يحـدد     .  وكيفية توزيع التكاليف   ،وارد اللازمة لعمل الوحدة على نحو فعال      الم

إزاء الاتفاق الخدمات المقدمة من الجهة المضيفة ومهام ومسؤوليات مركز جنيـف الـدولي              
   . دعم التنفيذةوحد
ومثلما تقرر في الاجتماع الثاني للدول الأطراف، سيستضيف مركز جنيف الـدولي     -١١
زالة الألغام وحدة دعم التنفيذ، لكنها ستكون مستقلة ولا ترتبط رسمياً بأي وحدة أخـرى    لإ

ومع ذلك، ستسعى الوحدة إلى التعاون مع الهيئات والجهـات الفاعلـة ذات             . لدعم التنفيذ 
. الفعالية والكفاءة التشغيلية  تحقيق  الصلة من أجل تعزيز الشمول والتعاون العملي فضلاً عن          

  : عنصرينعلى  نموذج تمويل وحدة دعم التنفيذ سيشتمل هذه القرارات، وتمشياً مع
  ؛ الدولمساهمات سنوية تقدمها  )أ(  
  .بتقديمها نادىيُمساهمات   )ب(  

التكـاليف غـير    ، في حين تُغطى     التكاليف الأساسية ستغطي المساهمات السنوية      -١٢
  .ق لدعم أنشطة محددة التي تُطل المقدمة استجابة للمناشداتالتبرعات من الأساسية
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تغطي هذه التكاليف جميع الأنشطة التي قررتهـا        ما المقصود بالتكاليف الأساسية؟       -١٣
وسـتغطي  .  والهياكـل الأساسـية    بالمرتباتالدول الأطراف، بما في ذلك التكاليف المتعلقة        

تكاليف وتشمل ال . المساهمات السنوية جميع الأنشطة الجوهرية لإنجاز مهام وحدة دعم التنفيذ         
  :  دعم التنفيذ ما يليةالأساسية لوحد

   موظفي وحدة دعم التنفيذ؛ مرتبات  )أ(  
باستثناء مساهمة سويسرا عن طريـق      ( ما بين الدورات     تتكاليف اجتماعا   )ب(  

  ). مركز جنيف الدولي لإزالة الألغام، وتوفير الرعاية والإشراف على الرعاية
 تعن المزيد من الأفكار بشأن اجتماعا      طرافالألقد أسفرت المشاورات مع الدول        -١٤

فيما يتعلق بمدة هذه الاجتماعات، جرى      ) أ: (ما بين الدورات واجتماعات الدول الأطراف     
اختيار مكان تنظيم ) ب(التعبير عن الرغبة في خفض التكاليف عن طريق تخفيض عدد الأيام؛      

 السنوية لاجتماعات التكاليف في تقديرات    تهافتكلإدخال  اجتماعات ما بين الدورات بهدف      
يصبح قصر الأمم في جنيف هو مكان انعقاد مثل هـذه الاجتماعـات؛             فالدول الأطراف،   

التعبير عن الرغبة في زيادة التعاون بشكل تدريجي مع المعاهدات الأخرى المتعلقة بـترع               )ج(
اعدة الـضحايا    التطهير ، ومس   مثل للصكوك الموجودة    التنفيذيةالسلاح فيما يتعلق بالعناصر     

ولن يستلزم ذلك أي نوع من التعاون في المسائل المتعلقة بـسير عمـل    . والتعاون والمساعدة 
الاتفاقية أو بتدمير المخزون أو المسائل الأخرى ذات التأثيرات السياسية أو القضائية بالنـسبة              

  . للدول الأطراف في اتفاقية الذخائر العنقودية
 الـدول   من دعم التنفيذ، باسم الرئيس،      ة وحد تطلبراف،  وتبعاً لقرار الدول الأط     -١٥

  . لمساهمات السنويةاتسديد الأطراف 
التكـاليف غـير     التي يُنادى بتقديمها؟      من التبرعات  هي التكاليف التي تُغطى   ا  م  -١٦

تقـديم  ب رهنـاً وافقت عليها الدول الأطراف     الأساسية المتعلقة بجميع الأنشطة الأخرى التي       
 بتقديم مثل هذه التبرعات على أساس مخصص لتغطية أنشطة محددة المناداةستُعمم و. تبرعاتال

تتعلق، على سبيل المثال، بتنفيذ واحدة من الدول الأطراف للجوانب العملية للاتفاقية عملاً              
فهذه الأنـشطة   .  من اتفاقية الذخائر العنقودية المتعلقة بالتعاون والمساعدة الدوليين        ٦بالمادة  

الأمثلة على أوجه الصرف التي     و.  الموارد المخصصة للتمويل الأساسي    تُغطى من ي أن   ينبغ لا
  : تغطيها هذه التبرعات تشمل

 ؛الرعايةتمويل برنامج  •

مع أن  ( بها مركز جنيف الدولي لإزالة الألغام للأغراض الإنسانية          يساهمالخدمات التي    •
فإن الدعم  اليف غير الأساسية،    التبرعات المنادى بتقديمها تغطي في أغلب الأحيان التك       

المقدم من مركز جنيف الدولي يغطي في واقع الأمر تكاليف أساسية مثـل الهياكـل               
وتأتي هذه المساهمة من المساهمة المقدمة من سويسرا إلى مركـز جنيـف             . الأساسية

ويؤدي تقديم خـدمات    ). ٢٠١٢ فرنك سويسري في عام      ٣٨٦ ٠٠٠الدولي بقيمة   
 ؛ التكاليف الأساسية ة من المساهمات السنوية إلى تخفيضكانت تتطلب التغطي
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مثـل،  ( توفير التمويل المكمل لهذه الأنشطة بغية الأساسية   للأنشطةالتمويل الإضافي    •
 ؛)ة الإمكانيات لدعم الرئاسةزياد

 التبرعـات، مثـل     بتقديم الأنشطة الإضافية التي وافقت عليها الدول الأطراف رهناً        •
ت المقدمة من الدول الأطراف أو وحـدة دعـم التنفيـذ أثنـاء              المشاريع والمبادرا 

 . اجتماعات الدول الأطراف

  عناصر أخرى    
  عـن الأنـصبة المقـررة      تختلـف المساهمات السنوية المقدمة من الدول الأطراف         -١٧

لاجتماعات الدول الأطراف التي تقدم على أنها تكاليف تقديرية خلال اجتماعات الأطراف            
   . الاجتماع الذي سيستفيد من تلك الأنصبة المقررةالتي تعقد قبل

لا ينبغي الخلط بين اجتماعات الدول الأطراف ومؤتمرات الاستعراض ومـؤتمرات             -١٨
فتكاليف اجتماعات الدول الأطـراف      .رها الدول الأطراف  رالأنشطة التي تق  التعديل وبين   

دول الأطراف والدول غير الأطراف      ال " من الاتفاقية،    ١٤ من المادة    ١تتحملها، وفقاً للفقرة    
ورد في الـذي  تقاسم التكـاليف  على أساس إجراء   ،  "ت في الاجتماعا  ةفي الاتفاقية المشارك  

  . المادة نفسها، فهي تكاليف منفصلة عن نموذج التمويل
المساهمات السنوية المقدمة من الدول الأطراف وفقاً لقرار الجمعيـة العامـة       وتُحدد    -١٩

A/RES/64/248  ٢(قسمة الأنصبة المقررة للدول الأعضاء في نفقات الأمم المتحدةبشأن( .  
مشروع الاتفاق المتعلـق باستـضافة       ٢٠١٢قدم إلى الدول الأطراف في عام       وسيُ  -٢٠

وحدة دعم التنفيذ الذي يشمل الأحكام المقترحة بشأن نموذج تمويـل وميزانيـة الوحـدة،               
  . ويخضع ذلك لموافقة الدول الأطراف

ترد أدناه ميزانية إرشادية اسـتناداً إلى     لموافقة،  قبل صدور ا  وللمساعدة في المناقشات      -٢١
النموذج المالي المقدم وتتضمن الأرقام الفعلية التي تم الحصول عليها من مركز جنيف الـدولي      

وستكون هذه الميزانية بحاجة إلى تعديلات تسترشد بمستوى الأنشطة المتوقعـة          .  الألغام ةلإزال
  .  عداد الموظفين، ولذلك ينبغي النظر إليها على أنها ميزانية إرشاديةوأ

  ــــــــــ
 تقسيم الأنصبة المقررة للدول الأعضاء في الميزانية العاديـة للأمـم المتحـدة              بشأن ٢٠١٠فبراير  / شباط ٥مؤرخ   )٢(

  .٢٠١٢ و٢٠١١ و٢٠١٠ للأعوام
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  نموذج التمويل والتكاليف التقديرية
  التكاليف الأساسية التي تغطيها المساهمات السنوية

  جميع الأنشطة التي قررتها الدول الأطراف: المبدأ
جميع الأرقام (  

 )بالفرنكات السويسرية
ى أساس مستوى بداية التوظيـف في العـام         التقديرات عل (المرتبات  

الأول، وجدول رواتب مركز جنيف الدولي لإزالة الألغام المطبق من          
قِبل وحدة دعم التنفيذ لاتفاقية الألغام المـضادة للأفـراد، ويـشمل            

  ) التكاليف الاجتماعية
  ) على أساس معادل الدوام الكامل(المدير 

  ٤٥٠ ٠٠٠  
  

  الراتب  
  ةيالتكاليف الاجتماع

١٦٤ ٠٠٠  
٣٢ ٠٠٠  

  الراتب  ) على أساس معادل الدوام الكامل(أخصائي دعم التنفيذ 
  ةالتكاليف الاجتماعي

١٢٤ ٠٠٠  
٢٤ ٠٠٠  

  الراتب  ) في المائة من معادل الدوام الكامل٥٠(مساعد دعم التنفيذ 
  ةالتكاليف الاجتماعي

٤١ ٠٠٠  
٨ ٠٠٠  

  تشغيلتكاليف ال  تكاليف التشغيل العام، بما يشمل السفر
  تكاليف السفر

٣٢ ٠٠٠  
٢٥ ٠٠٠  

      
  ٣٨٦ ٠٠٠    مساهمة مركز جنيف الدولي لإزالة الألغام

إدارة المؤتمرات، مقر الاجتماع،    (تكاليف اجتماعات ما بين الدورات      
الإسـبانية،  ، والترجمة الفوريـة إلى      فترات الاستراحة وتقديم القهوة   
  )برنامج الرعاية، باستثناء والانكليزية، والروسية، والفرنسية

  ١٢٠ ٠٠٠  

  ٤٤ ٠٠٠    الإدارة العامة
  ١٠٢ ٠٠٠     العامةتاللوجستيا
  ٧٥ ٠٠٠    الاتصالات

  ٤٥ ٠٠٠    إدارة برنامج الرعاية
  التبرعات المُنادى بتقديمها

نـشطة مـن    لا تُغطى هذه الأ   . الأنشطة التي وافقت عليها الدول الأطراف، رهناً بتقديم التبرعات استجابة للنداء          : المبدأ
  موارد التمويل الأساسي

    ٤٠٠ ٠٠٠  
      برنامج الرعاية

 للفـرد   ٤٠٠٠تقديرات تقديم الرعاية لخمسين من المشاركين بتكلفة        
   في اجتماع بين الدوراتةللمشارك

٢٠٠ ٠٠٠    

 للفـرد   ٤٠٠٠تقديرات تقديم الرعاية لخمسين من المشاركين بتكلفة        
   في اجتماع الدول الأطرافةللمشارك

٢٠٠ ٠٠٠    

  ٤٠٠ ٠٠٠ تقريباً  
  المساهمات الإضافية لأنشطة وحدة دعم التنفيذ

  أنشطة أخرى/المساهمات الإضافية لتغطية تكاليف
  )المشاريع المتعلقة بأنشطة تنفيذ أخرى، كما وافقت عليها الدول الأطراف(

١٠٠ ٠٠٠  
٣٠٠٠٠٠  

  

  ــــــــــ


